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IIpernenen Tpyna
Review paper

MEIYKYJITYPHU UCTPAKYBAIA HA
I'OBOPHUTE YNHOBU

mou. n-p Mapuja Kycescka'

Ancrpakt: OBOj Tpyl NpeTcTaByBa Nperjef Ha MelyKyJATypHUTE
MCTpaXKyBatba Ha FTOBOPHUTE UMHOBM BO Makeyionuja. Bo Hero ce npercraBeHn
KOHTPACTUBHUTE WCTPaXKyBatba HA TOBOPHUTE UMHOBU 3a M3pa3yBambe
Oapame, 3a01arogapyBame, IPUroBapame, N3BMHYBAbe U HECOIJIACYBAE BO
MAaKeJJOHCKMOT U BO aHITIMCKHUOT ja3uk. [loceGeH ocBpT ce jaBa Ha NPMHLMIIUTE
KOM MOXKaT fia [0BElaT [0 Pa3iMyHO OOJMKYBake HAa FOBOPHUTE YMHOBH U
ynotpeba Ha Pa3iIMyHM KOMYHUKALWCKU CTPATErMy BO jasuLUTE, BOOMLITO, U
noceGHO BO MAKEIOHCKMOT M BO aHITIMCKMOT ja3uk. CO Orjes Ha rOBOPHUTE
YMHOBM KOMILTO CE pa3riiefyBaar, Kako KJIyUH! Ce HaBe[yBaaT NepLenuujaTa
Ha cuTyauujaTa, Nepuenuujata Ha ONLITECTBEHUTE (DAKTOPHU, CHaKambeTo 3a
JULETO U BUoBUTE yuTHBOCT. O oBME (hakTOpPM 3aBUCAT AMPEKTHOCTA BO
M3pa3yBabeTo U N300POT Ha ja3MYHUTE CPEACTBA BO KOMYHHMKALjaTa.

Kiyunu 360poBH: MeZyKyAmYPHA KOMYHUKAWUJA, 2080PHU YUHOBU,
KOMYHUKAUUCKY CMpameuu, JAuue, YUmusocm, OUpeKmuo/uHOUpeKmHo
uspasysarbe

CROSS-CULTURAL STUDIES OF SPEECH ACTS
Marija Kusevska®

Abstract: This paper reviews cross-cultural research on speech acts in
Macedonia. Research on five speech acts is presented: requesting, thanking,
complaining, apologising, and expressing disagreement in English and
Macedonian. In particular, the paper addresses the general as well as the
language specific principles which bring about differences in shaping speech
acts. The following key principles are listed for the above speech acts:
perception of the situation on the scale of offensiveness, perception of social

b}
dunonoumku gakynrer, Y Husep3uter ,,['oue demues®, Iltun
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factors, and the cultural understanding of face and politeness. This factors
influence the degree of directness and the choice of linguistic means used in
actual communication.

Key words: cross-cultural communication, speech acts, comunication
strategies, face, politeness, directness/indirectness

1. Bosen

Epnen op mpoGmemute BO MeryKyJATypHaTa KOMYHHMKALMja HajuecTo
NPOM3JIEryBa Off OpraHU3alMjaTa Ha JUCKYPCOT, KOMYHUKAMCKUTE CTPATernu
Y ja3sMYHUTE CPEeACTBa yNOoTpeOEeH! BO rOBOpHUTE YMHOBU. [IpunagHuuure Ha
€[[Ha KyJTypHa 3aeJHALA T (POPMYJIMPAAT CBOMTE MCKAa3U CHOPE]] OfpefeH!
NPUHLMIY KOU CE pa3BUIie BO Taa KyJTYpa U KOM I'M OTCIIMKYBAaT HEj3MHUTE
cpakama, BepyBamba U BPEHOCTH, KAaKO ¥ OpraHM3anujara BO OMIUITECTBOTO,
KOHLENTOT 3a ce0e U 3a APYTUTe, OfHOCUTE BO I'pynaTa 1 HajIBOP Off Hea U ClI.
Bo oBa n3narame Ke pasriefjaMe HEKOU €JIEMEHTH KOM MOXKaT Aa AOBElaT /10
NpeuyKky NPy KOMyHMKaLujaTa Mef'y MpUNnaJHULM Ha Pa3iniHu KYJITYPH U Ke
fazieMe mperses Ha Mel'yKyJITYpHUTE UCTPaKyBatba HA TOBOPHUTE YMHOBHU BO
CBETOT M Kaj Hac.

MoTuBanujata 3a MelYKyATYpHUTE WCTpPakKyBalba HAa TOBOPHUTE
YMHOBU € MOTTMKHATA Ofi pa3inyHu acnekTu. Hekon aBropu ce obupyBaar
fa JloKaXkaT [AeKa NPUHLMIIMTE CIoped KOM Ce OpraHu3upaaT TOBOPHUTE
YUHOBM C€ YHUBEP3aJlHU, IPyTH ieka He ce. Taka, Kjonr-Ae (Kyong-Ae, 2011)
CMeTa JileKa eMNMPHUCKHUTE MCTPaKyBarba HAa YUYTHBOCTA KapPaKTEPUCTUYHU
3a ompepnenenn Kyntypu (Blum-Kulka, 1982; Ide, Hill, Carnes, Ogino, &
Kawasaki, 1992; Marti, 2006 u ap.) NOKaXXyBaaT ieKa KOHIENTOT 32 YYTHBOCT
M 32 CTENEHOT Ha YYTUBOCT HE CE €HAKBM BO CUTE KYJTYPH, Ia pa3jinyHaTa
nepuLeniuuja Ha yYTUBOCTA MOXKeE Jja IOBEJE 0 Hellopa3orpame U KOH(PIIUKT BO
MeryKyJITypHaTa KoMyHuKanuja. [Ipuroa noce6HO ce nCTakHYyBa JieKa BO HEKOU
KYJATYPH, KAKO a3UCKUTE, AQPUKAHCKUTE, Jy’)KHOAMEPUKAHCKUTE U KYJITYPUTE
ont jy>kHa EBpoma, ofHOocOT Mef'y J1yf'eTo € MHOT'Y Ba>KeH, 11a OJHECYBaETO Ha
NOEMHELOT CE ONpefelyBa COPEf MUCIEHETO 1 OJHECYBAHETO HA IPYTUTE
BKJIyUeHHM BO KOMYHHUKalMjaTa, a He CIIOpei Toa Kako MHAMBUyaTa ce Iiefa
cebecu.

Hajo6emeH mpoekT BO paMKHUTE Ha MelyKyJITYpPHUTE MCTpaXkyBamwa Ha
TOBOPHUTE YMHOBM CEKAaKO NpeTcTaByBa [Ipoekmom 3a MeZyKyamypHOmO
peaauduparwe Ha 206oprume uunosu (CCSARP) Ha Bnym-Kynka, Xayc n
Kacnep (Blum-Kulka, House, & Kasper, 1989). LlenTa Ha oBoj mpoekT 6uia fa
I'¥l CIIOPEM HAYMHUTE Ha peajyu3alija Ha TOBOPHUTE YMHOBH 32 M3pa3yBatbe
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N

Gapame 1 I3BUHYBAH-€ BO CEYM ja3UIIN: aBCTPAJIVICKU aHTIIMCKH, AMEPUKAHCKT
AHTIINCKY, OGPUTAHCKYU aHTIIMCKW, KAHAJICKU (DPAHIYCKH, TaHCKW, TePMaHCKU 1
€BpEejCKU.

Co 0BOj MpoeKT 6ea MOCTaBeH! paMKHTE Ha ONTUIITYBakhe Ha peajin3alujaTa
Ha TOBODHWTE UWHOBM Ha Wu3pa3yBame Oapame W wu3BMHYBame. OBa
HCTpaXXyBambe 0OpHAIIO TOJIeMO BHUMaHUe Ha IMPEKTHOTO, T.e. UHAUPEKTHOTO
peann3upame Ha OBHME TOBOPHM UMHOBM W Ha HMBHaTa Mopnudukanmja. Kako
wto HaBegyBaaT baym-Kynka m Ommraju (Blum-Kulka & Olshtain, 1984),
MOCTAaBYBaHETO 3aelHAYKA PaMKa 3a MCTPaKyBarmbeTO HAa OBHE TOBOPHH
YUHOBY M OBO3MOSKMJIO HA MCTPAKyBauNTE J]a TO OTKpUjaT YHUBEP3AIIHOTO
BO HMBHATa peajn3aiyja, HO 1 fla T ONUIIAT Mel'YKYITYPHUTE Pa3iInKu.

OB0j MPOEKT MOTTWMKHA HU3a APYTW MCTpakyBama U BO objacTa Ha
mparMaTuKara Ha MeryjasukoT. BpojHu ce mcTpakyBamaTa HACOYEHU KOH
HAaUYMHUTE HAa KOW WM3yUyBauWTe HAa CTPAHCKWU/BTOP ja3WK TW OOJIMKyBaar
rOBOpHUTE YMHOBM BO J2. [IprTOa HUBHUTE TOBOPHU YNHOBH C€ CIIOpEeyBaJe
CO TOBOPHHUTE YMHOBH Ha POJIGHUTE TOBOPUTENHN Ha J2, KaKo U CO MajunHUOT
jasWk Ha m3ydyBaunTe. BakBuTe criopenon 0BO3MOXYBAaT Jia ce BUIU CO KOU
npoOieMn ce coouyBaaT WM3ydyBauuTe MPH W3Pa3yBalkeTO HAa TOBOPHUTE
YUHOBH BO ja3WKOT-1IEJ U JIATIN ¥ KOJIKY HUBHUOT MajuH ja3uK BIIWjae BP3 TOA.
[To ropenaBegeHNOT MPOEKT ciiefielie IPYrd KOMIAPAaTUBHU MPOydYyBarma Ha
n3pasyBamweTo 6apame (Blum-Kulka, House & Kasper 1989; Weizman, 1989),
onouBame (Beebe, Takahashi, & Uliss-Weltz, 1990), mpuroapame (Olshtain &
Weinbach, 1993; Boxer 1993; Clyne, Ball, & Neil, 1991), nokanyBame (Wolfson,
D’Amico-Reisner, & Huber, 1983), nuzpunyBame (Olshta, 1989; Blum-Kulka,
House and Kasper 1989; Garcia, 1989), maBame kKommimmenTn (Wolfson
1983; Manes, 1983) utH. OBre mpoy4dyBama BO 00JacTa Ha MparMaTUKaTa Ha
Mef'yja3uKOT MOKaKyBaaT JieKa MypW U HajKOMIIETEHTHWUTE TOBOPUTENN Ha
ja3WKOT BO WM3Pa3yBameTO HA KOMYHWKATWBHUTE YMHOBU CE€ COOUYYBaaT CO
MparMaTUIKY HEyCIieX BO CITyYad KOra He yCreBaar MPaBIITHO /1a ja TIpeHecaT
um mo6po fia ja pazbepaTt WIOKYIMCKATA CHJIa HA UCKA30T.

Bo mormen Ha MaKeIOHCKHMOT ja3WK C€ HaNpaBeHW KOHTPACTUBHU
HCTpaXXyBamka CO aHMIMCKHUOT ja3WK HAa TOBOPHUTE YMHOBU Ha TPUTOBapam-e
(Kusevska, 1997), uzpasyBamwe Gapame (Tpajkosa, 2007), 3abnaropapyBame
(Hewkoscka, 2008), HecornacyBame (KyceBcka, 2012) u u3BUHYBame
(CmmukoBcka, 2013).

45



Togunren 36opuuk 2014 Y/jg Ounonomky paxynrer, YauBep3uter ,,[one demue — ltun
Yearbook 2014 L;J Faculty of Philology, Goce Delcev University — Stip

2. BaujaHueTo Ha KyJTypaTa npu u300poT HA CTPATeruuTe

Kom crparerun rosoputenute Ke ru u3bepaT 3a (opMyJHpame Ha
TOBOPHUTE YNHOBHY 3aBHCH O] HUBHATA KYJITYpHA MPUNATHOCT. Bo npoyioskenue
Ke JlajieMe nperJiefi Ha HeKOU of1 oBue (haKTOPH.

2.1. llepueniuja Ha cuTyauujara

Epna op mpuumHMTE 3a pasnMKUTE BO (POPMYJIMPAHETO HA FOBOPHUTE
YMHOBM MOXKE /]a Oujie epLeniyjaTa Ha rOBOPUTEIIOT 38 CUTyalijaTa, IITO MOXe
ma Gupie TpecyiHO 3a n360poT Ha crpaTerujata. Taka, Kycescka (Kusevska,
1997) HaBenyBa ficka BO HU3aTa CUTYyalliM KOMILITO Taa I'M UCTIUTYBA BO MOTJIEN
Ha peajM3alyjaTa Ha TOBOPHMOT YMH HAa NPUIOBApamke, 32 MAKEIOHCKUTE
TOBOPUTENM TPBUTE TPU HAJTELIKH MPEKPILOLM CE HENPAaBUIIHO OLCHYBAH:E
Ha TECTOT Ofi CTpaHa Ha MpogecopoT, MpaBekE OJIM May3Hu 3a BpeMe Ha
paboOTHOTO BpeMe Of] CTpaHa Ha KOJIETUTE U NMPEMOJUYBAE 3 OLITETYBAHE
HanpaBeHO Ha KoJlaTa o3ajMeHa ofi mpujaTell. 3a aMepuKaHCKUTE TOBOPUTEIH,
NaK, HAjTEILKX NPEKPLIOLYM NPETCTaBYyBAAT OACHETO MPEKY Pefl, 3a00paBambeTo
fla ce BpaTy TeTpaTKara ro3ajMeHa Off KOoJerata u nociy>KyBambe cO XpaHaTa
Ha [UMepoT ofi pprKuAepoT 6e3 npaiame. BakBaTa pasnuka nokaxysa jeka
MAaKeJOHCKUTE TOBOPUTEIIN HAjMHOTY Ce MOBPEJIEH! Kora ce paboTH 3a HELITO
KOEILTO CIIOPe/ HUBHATA MEpLENLKja He € YECHO, 6e3 pa3irKa Ha pacTOjaHleTo
Mery COrOBOpHULMTE. 32 aMEPUKAHCKUTE TOBOPUTEIM TOA € HEMOUUTYBatbe Ha
NpaBOTO HA MHAMBU/yaTa M MOBPEaTa Ha IMYHATA CONCTBEHOCT.

Bo oBaa cmucna, TpajkoBa (2007: 92) ja moBp3yBa nepuenuujata Ha
TOBOPUTEJNIOT 32 IaJicHaTa CUTYyalyja U JUPEKTHOCTA BO U3pa3yBamweTo. Taka,
BO HEKOM Of] CUTyallMMTe LITO Taa I'M MCIUTYBA BO TMOIJIE] HA W3Pa3yBabeTo
Gapare, MPUMAJHULMTE U Ha aMEpUKaHCKaTa M Ha MakKeJloOHCKaTa KyJTypa
ynotpe6uiie €IHAKBO AMPEKTHHU cTpareruu. MefyToa, BO HEKOM CHUTYyalyH,
CTpaTeruuTe Co Kou ro (popMyiipase TOBOPHUOT YMH ce pa3nuyuHu. Taka, Bo
CUTyauyjaTta BO KOja FTOBOPUTEJIOT 0apa Off COTOBOPHUKOT fia My T'l 3aMEHHU
NaHTAJIOHUTE IUTO I'M Kynuil, AMepukaHuyre ynorpeouse nypu 61,9% noseke
IupeKTHU Oapama 3a pasnuka of Makenonuure. Cnopeyl aMepruKaHCKHOT
CHCTEM MyLUTepHjaTa uMa MpaBo fa 6apa jjla My ce 3aMeHaT MaHTAJIOHUTE, a
NPOAIABAYOT € JIOJLKEH /14 FO CTOPH TOA, A TEIIKOTHjaTa Koja My ce HAMETHYBa
Ha MpoAaBayvoT € nomana. MakeqoHcKUTe ropopuTenu nak ynorpeouie 30%
NoBeKe JUPEKTHM Oapama BO CUTyaUMUTe BO KoM Mrpaoper 6apa of medoT
Ha WrpaopHaTa rpyna jla My J03BOJIM Tay3a Of HEKOJKY JeHa U BO Koja
rOBOPUTENOT (CHH/Kepka) 6apa ofi TaTKOTO [a IO MYLITH HUBHUOT OMMUJIEH
¢pum. MakenoHCKUTEe TOBOPUTENM CMETaaT JieKa MUrpaopeloT MMa MpaBo Aa
6apa TakBO HEIITO Off 11e)OT, KOj Tpeba f1a My 'O 03BOJIM TOA, A 3aTOA Ce
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NOAMPEKTHN Off aMEPUKAHCKUTE CTYACHTH NpPU M3pa3yBambe Ha OapameTo.
HcTo Taka, Make[JOHCKUTE MCIUTAHULM, 34 PA3JMKa Ofl aMEPUKAaHCKHUTE, BO
norosieM Opoj CMeTaaT fieka TaTKOTO Tpeba f1a U3pa3u COrNIACHOCT Jia ja CMEHU
nporpamara ¥ ia o MyLTy (PUIMOT KOJIITO CUHOT/KepKaTta caka fa ro riefa.
3aroa MakeJOHCKUTE MCIUTAHULM M3PA3Wile NUPEKTHO Oapame BO MOrojieM
NPOLEHT Of] AMEPUKAHCKUTE CTYCHTH.

2.2. [lepuenuuja Ha ONIITECTBEHUTE (PAKTOPHU

W paznuuHaTa nepuenuuja Ha ONIITECTBEHUTE (haKTOPU MOXKE J1a JJOBEfIe
10 pa3nuyuHo (hOpMyIMpar-e Ha roBOpHUTE YMHOBK. Bo oBOj ornen, HemkoBcka
(2008), mpu aHanMM3aTa Ha jJa3WIHUTE CTPATETMH 32 eKCIUTMIMTHO EMOIMIOHAITHO
3abnaromapyBame (CEE3) BO aHrIMCKMOT M BO MAaKeIOHCKUOT ja3WK TH
BKJIyYyBa CJIEJHUTE MapamMeTpu: CTAaTyCOT HA COTOBOPHHULMTE, OJIMCKOCTA
Ha TOBOPHUTEJOT M HEroBUOT COrOBOPHMK, CTENEHOT Ha HAaMETHYBAaibe,
MHULIMJaTOPOT Ha yCJIyrata M CTaTyCcoT Ha yCllyrara.

Taka, BO cuTyanujaTa 3a MonojHyBatbe 4a (caat)® mocTou nojie/IeHoCT Ha
MHCJICHETO Ha MCTIMTAHULMTE 32 TOa Jaiu (hopMajiHaTa UM HepopMaHaTa
CEE3 e moapekBaTHa, mTO OM MOXeNO fja ce ob6jacHM co (pakTOT jeka
NOCTOjaT PA3IMKM BO MEpUENuMjaTa Ha BPEJHOCTA HA OMNMIUITECTBEHUOT
napameTap 0.UcKoCcm Kaj MaKeIOHCKUTE M Ka] aHTJIMCKUTE UCTIMTAHULM, KOU
ce MpUNagHULM Ha pa3auyHu KynaTypu. I[IpuToa, MakemOHCKMTE MCIMTAHULU
NOKazKaje NOArOTBEHOCT 3a MOOP30 CHYIUTamhe HA HUBOTO Ha (DOPMAJIHOCT CO
HEIBOCMMUCJIEHA L]l /]a FO HamaJlaT pacTOjaHMeTo U Ja ja 3rojemMar GJIMcKocTa
CO cBOMTE COrOBOpPHMLM. [IOrosieMmOT fien O aHTIMCKUTE MCHUTAHWLM Ce
omryunie 3a popmannata CEE3 mto Moxe fja ce MpOTOJIKyBa Kako HACTOjYBaH-e
71a ce OfP>KM NOCTOEYKOTO OMIITECTBEHO PACTOjaHNE CO COTOBOPHUKOT, KOj My
€ HEMO3HAT Ha TOBOPUTEJIOT WJIM CE CaMO MO3HAjHULH.

Hemkogcka (2008) cmera fieka pa3nuaHaTa fUCTpuOyIja Ha (hOPMaTHUTE
n Heopmarmante CEE3 Bo jBaTa ja3uka, BCYIIHOCT, € WMIUIMKandja Ha
Pa3IMUHOTO NMEPUMNMPae Ha BPENHOCTHTE HA MOCTABEHUTE OMLITECTBEHU
napameTpu, Off CTpaHa Ha TOBOPUTEJIMTE KOU Ce TIOf] CUJIHO BIIMjaHUe HA CBOUTE
MaTU4YHU KyaTypu. Taka, HajBepojaTHO AaHIJMCKUATE WCIMTAHULM HajuecTo

3 Curtyanuja 3a monoiHyBame 4: Be MoiuMe MpovnTajTe ja CeKoja CUTyaldja BHUMATEIHO
U HaIMIIeTe IITO KOHKpeTHO Bue Ou kaxkane (MckpeHo!) kora OM Ouiie BO TakBa CHUTyalldja,
OIHOCHO Kako OH ce 3abnarozapuie 3a ofpeJeHa yciryra, KOMIUIMMEHT, OHY/a UTH.:

Yekare aBroOyc. Ha mocrojkara mo Bac ueka ymre eneH 4oBek koj He ro mos3Hasare. 1o
HpalryBaTe KOJIKy € 4acoT.

a. (Bu kaxyBa KoJKy € yacor)

6. (Be moreanyBa co npe3up u He Bu ofroBapa Ha MpamiameTo)
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ja xopucrat ¢opmamHata CEE3, Oupiejku 3a HMB BO OBHE CHUTYyaluH Off
MCKJTyYUTEIIHA Ba>KHOCT € J]a C€ OfJp>KM PacTOjaHMETO CO COTOBOPHUKOT, HO BO
MCTO BpPEME U 1a My Ce JIaJic COOJIBETHO MpPU3HAHME HA COTOBOPHUKOT KakKo 3a
HampaBeHaTa ycJIyra Taka v 3a HerOBUOT MOBHUCOK CTaTyC.

MakeoHCKATE TOBOPUTENM, TaK, OCOOEHO BHCOKUM BPEAHOCTH
My JIOflelyBajie Ha OINIUTECTBEHUOT MNapamerap cmamyc, Oupejkm Kora
COTOBOPHUIIMTE MMaJie UCT cTaTyc ja kopuctea Hecpopmamnata CEE3 ¢haaa,
BEPOjaTHO CaKajKy Jla JEMOHCTpHpaar IMorojema TOIUIMHA M CPAEYHOCT BO
OIHOCOT CO HEMO3HATMOT COTOBOPHMK NMOpaju HEroBaTa YeCHA M COJIMflapHA
NOCTAIKa, HO KOra MMa COrOBOPHMK CO Pa3iiMyeH CTaTyC BO OJNIyUyBambeTO 3a
Toa kKoja CEE3 e noasiekBaTHa G110 BKITyYeHO BIIMjaHUETO HA OMIITECTBEHUOT
napameTap Oauckocm. Taka, UCIMUTAaHULIMTE TO ynoTpeOyBajne (popMaIHOTO
baazo0apam Kora My ce 3abiarogapyBaje Ha COrOBOPHMK KOTO IO MO3HAaBaaT
(nako He ce OIMCKM) M OfI KOro THE 3aBUCAT BO TojieMa Mepa M CO KOro
KOMYHULIMPAAT CEKOjIHEBHO,, CAKajKH J1a My CUTHAIM3UPAAT IeKa r'o HOYMTYBaaT
HErOBHOT MOBUCOK CTAaTYC M OMNILUTECTBEHOTO PAcTOjaHUE KOe MOCTOM Mery
HMB, a He(POPMAJIHOTO ¢ha.a Kora ce oOpakaa Ha COFOBOPHMK KOTO IITO THE
BOOIILITO HE 'O MO3HABAAT M CO KOro HEMaaT MOCTOjaHa KOMYHHUKALHja.

2.3. C¢pakameTo 3a JIMLETO U BUJOBUTE YYTHUBOCT

CdakameTo 3a JMIETO € efieH Of] BOJeUKNTe (pakTopy 3a OpraHu3aiuja
Ha TOBOPOT | CIIOPE]T HEeTo Ce OmnpefieNTyBa Nped)epeHTHOCTA Ha KyJITypaTa KOH
MO3WTHBHATA WM HEraTWBHATA YUYTWBOCT. AHIJIOaMEpHKaHCKaTa KyNITypa ja
MOYNTYBAa HE3aBUCHOCTA Ha JIyf'eTo M M30erHyBa KakBO OMJIO0 HAMETHYBAHE W
CO TOa MOKaXyBa MpeepeHTHOCT KOH HeraTuBHATa yuTUBOCT. Ha emHKnTE
ce TJefla Kako Ha CJIOOOIHY WHAMBUAYM KOW MMaaT TPaBoO Ha CBOE MHUCIIEHE,
BepyBame 1 cJI. MakeloHCcKaTa KyJITypa TMoBeKe TY BpelHyBa COJIMAAPHOCTA
NPUjaTeJICTBOTO, MOKAXKYBajKH MPeepeHTHOCT KOH TO3UTUBHATA YUTUBOCT.
OTTyKa, Taa pa3Bwiia CTPATErny HAa MHBOJBUPAHOCT U OJIMCKOCT.

Epna o xumoTe3uTe (xunoresa 4) koja CmMuakoBcka (2012) ja moctaByBa
BO CBOjaTa aHalM3a Ha peajm3anyjaTa Ha TOBOPHMOT YMH M3BUHYBAaHE BO
AHTJIMCKMOT ¥ BO MaKeJJOHCKHMOT ja3uK e JieKa BO ymoTpebaTa Ha M3BMHYBambaTa
BO MAaKeJOHCKMOT ja3WK TMPEoBJajyBa IO3WTHBHATA YUYTHUBOCT, a BO
AHIVIMCKMOT HeraTWBHaTa. Taa HaBelyBa HM3a NMPUMEPH KaKo MOTKpena Ha
cBojot ctaB. Taka, Bo miecTaTa cuTyanyja Koja ja uctpaxkysa (Bozau ymupa
€O aBTOMOOMJIOT BO JIPYT aBTOMOOWII Ha ceMapop) MaKeJOHCKUTE NCTITAHUIHA
MHOTY TIOBeKe yNnoTpeOuiie n3pasu 3a CMUPYBambe Ha COTOBOPHUKOT, OJTHOCHO
MCKaKyBame TPIsKa 3a 3allTUTa Ha MO3UTHBHOTO JIMIe Ha COrOBOPHUKOT. Bo
cemmara curyanyja (Komera mosajmyBa anTon of Apyr Koliera W CIy4ajHO
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ro OLUTETYBA), THE MOBEKE I'0 MCTAKHAJIE HEMAHETO HaAMepa M yNmoTpeduse
MHOTY MOBEKE M3pa3u Ha 3aCPaMEHOCT, KapaKTEPUCTUYHO 32 KYJITYPUTE CO
NO3UTHBHA Y4YTHBOCT. OMNIUTO 3€MEHO, FOBOPHUTE YMHOBM HA W3BUHYBAHC
OTKpHMBAaaT noBeke paboTa Ha JIMLETO BO MPABEL] HA CO3[aBahE TOIUIMHA, JIMYHA
aHra>kupaHocT U ci1. CMUYKOBCKA MCTaKHYBa JieKa MCKaXKyBambeTO UyBCTBA
cnafa BO paMKMTE Ha MO3UTHBHATA YUTHBOCT M 3aKJydyBa JleKa TyKa MOCTOU
MaJIKy MOrojieMa 3a4eCTEHOCT BO MaKeJJOHCKHOT JIEl.

W noronemara ynorpe6a Ha MMIIEPATMBOT BO MaKeJOHCKHTE T'OBOPHU
YMHOBM Ha M3BHMHYBambe€ I'M 00jaCHYBa Kako KapaKTEpHCTMKA Ha KYJTYypUTE
co mo3uTrBHA ydTuBOCT. [IpuToa ro mpudaka muciemeTo Ha BjeskOuika
[leKa JUPEKTHOCTA Ha MMIEPATHBOT BO KYJITYpPHUTE CO MO3UTUBHA YYTHUBOCT
3HAYM TOroJjieMa CpAEYHOCT, IOfieKa ,,BO aHIJI0aMepUKaHCcKaTa KyaATypa He ce
0YeKyBa YOBEK Aa Oupie [ToJIKy] OTBOpEH, 3aT0a IITO BO 0Baa KYJTYpPa € BasKHO
Jla ce Ipu3Hae ceure MpaBo Ha He3aBMCHOCT ¥ JinyHa aBToHOMMja™ (Wierzbicka
1985: 90, Bo CmuukoBcka, 2012).

Jdeka BO MakKe[OHCKMOT ja3uK INPEOBI3yBa IO3UTHBHATA YYTHBOCT
yKaxXkyBa M HajuecTaTa NOTCTPaTEer1ja BO PAMKUTE Ha U3PA3UTE 34 U3BUHYBAILE,
MousibaTa 3a MpOCTyBawe (0apameTo MPOIIKA) U MorojeMara ynorpeda Ha
CTpaTeruure 3a Npugakame Ha OArOBOPHOCTA, CAMOKPUTHKA, HEMAHe HaMepa,
M3pa3nuTe 3a JIMYHA 3aCPAMEHOCT U HaMalTyBamheTO Ha IpellikaTa (TesKMHaTa Ha
NPEKPLIOKOT) . MakeTOHCKMTE MCTUTAHULM TOKaXKalle MOBEKe KapaKTEePUCTUKI
Ha MO3UTMBHATA YYTUBOCT U BO PAMKHUTE HA 3aCUIIyBaETO, IPEKY MOTOJIEMUOT
6poj MOBTOpPYBatha 1 KOMOMHUPA:E HA U3PA3UTE 32 U3BUHYBALE, KAKO U IIPEKY
norosieMara ynorpe6a Ha U3BULMTE CO KOM I'M MCKaKyBaJle CBOUTE EMOLMH.

ABCTpanuckuTe UCIIMTAHULM, TAK, BO UCTPaXKyBambeTo Ha CMMUYKOBCKA
(2012) ce BO morojemMa Mepa HACOYEHM KOH MOYUMTYBak¢ HAa NPABOTO Ha
COrOBOPHULIMTE Jla He OMIAT MONpevyBaHU BO CBOUTE [IejCTBA. ABCTPAIUCKUTE
MCTIMTaHULM TIOKaxKase JieKa T CJIefaT ONIUTECTBEHUTe HOPMHU, HO BHUMABaaT
CO TperojieMa eMOTUMBHOCT Jla HE TO 3arpo3aT JHMLETO Ha COroBOpHUKOT. Kaj
HMB ce 3a0enexkyBa M MMHMMAJHA YNOTpeba Ha CTpaTerujaTa HaMallyBarbe
Ha rpelkara (TeKMHaTa Ha TPEKPLIOKOT), KOja HE € KapaKTepUCTHUYHA 3a
KYJTYpPUTE CO HEraTMBHA yUTHBOCT. M MOTCTpaTernjarta NCKaxKyBame >Kalemhe
KaKO IOMHHAHTHA BO CYLUITHMHA € HaCOYEeHA KOH TOBOPUTEJNIOT U HE BJIETYBa BO
NPOCTOPOT Ha COrOBOPHUKOT, IO[IEKA CTpaTerujaTa COroBOPHUKOT € BO MPaBO
noypa3oupa Npru3HaBame Ha MPABOTO HA COTOBOPHMKOT Jia He OMjie monpevyBaH
BO CBOUTE [ICjCTBA U 1a My Oujie aJICHO COO[IBETHO U3BUHYBAILE.

N ananuszata Ha rOBOpPHMOT 4YMH Ha HecorjacyBawe (Kycescka, 2012)
yKaxyBa JieKa MakefoHCKaTa KyJTypa MOKaKyBa Npe(epeHTHOCT KOH
NO3UTHBHATA, a AaMEepUMKAHCKaTa KyJTypa KOH HEeraTMBHaTa YYTMBOCT.
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AHanM3ara Ha TOBOPHUTE YMHOBM HAa HECOIJIACYBar€ BO AHIJIMCKUOT KOPIYC
MOKaKa JieKa aHIJIMCKUTE TOBOPUTENM MOKaXKyBaaT NpeepeHTHOCT KOH /Iu-
PEKTHOTO HECOTJacyBate co yonaxkyBame. 3apajii BakBaTa npeepeHTHOCT,
AHTVIMCKMOT jasuK pPa3BUJI rojieM Opoj jasMyHM CpefcTBa KOMIUTO UM Ce
Ha pacroylarat-¢ Ha TOBOPHUTEJMTE 3a yOlaXKyBame Ha HMBHMTE HCKa3W.
W 3ronemenara ynorpe6a Ha MOJAIHUTE TJAarojy 3a M3pasyBame OOBpCKa
M HEONMXOJHOCT ce 00jacHyBa KakO pPEe3yJTaT Ha HOBUTE Pa3BOjHU NPaBLHU
BO OMNIUTECTBOTO: ,,HOBOTO OmMIITECTBO KOEWITO CE MOBEKE I'M BPEAHYBA,
Makap Ha M3IJIef], €JHAKBOCTa Ha MOK, M HeOpMalHOCTa JIOBEyBaaT M0
nojaBa Ha JIMHTBUCTUYKM KapaKTEPUCTHKM KOW IO OOJMKYBaaT TOBOPHHOT
jasuk, HepOPMAIHMOT JUCKYpPC M AEMOKpaTh3auMjaTa Ha MUCMEHHOT M Ha
TOBOPHHOT ja3uK, NpH IITO ce U30erHyBa ynoTpedara Ha MapKepy KOu 3By4aT
aBroputeTHo", Xunken (Hinkel, 2009).

MakefoHCKHTEe TOBOPUTENM MHOTY MOPETKO TM KOPUCTAT CpefcTBaTa 3a
ybnaxyBamwe. OHa MO IITO MaKEOHCKUTE TOBOPUTENM MOCETHYBaatr 3a Aa ro
yOJaxkaT HECOIIaCyBaleTo € ynorpedaTa Ha JUYHOTO MME M Ha YeCTHYKaTa
Oe. Tue cos3pgaBaaT pamka Ha OJIMCKOCT, WHBOJIBUPAHOCT M NPHjaTeJICTBO.
Hus Tanen n KakaBa (Tannen & Kakava,1992) ru HapekyBaaT Mapkepu Ha
COJIMJIAPHOCT .

3. 3aKkiIy4oK

Cute KyATYypyd MMaaT CBOW CpeficTBa 3a (hOPMYJIMpare Ha TOBOPHUTE
yrHOBH. HO BO pa3inuHu KyJITYpH OJTHOCOT KOH JIafIcHaTa CUTYyallja e pa3jinieH,
Ma M CPeJICTBATA YIIOTPeOSHH 3a Hej3MHO n3pas3yBambe ce pa3mnunu. He Moskeme
la cMeTaMe JieKa CpeJicTBaTa KOWINTO Ce MparMaTHYKU COOJBETHH BO €/IHA
KyJTypa Ke GUiaT COOIBETHU M BO Jipyra. M oyekyBamara Ha COrOBOPHUIIUTE
3a HAYMHOT Ha KOj Tpeba /a ce OfjBMBa KOHBep3aldjaTa 3aBHUCAT Of] HUBHATA
KYJTypHa MpumagHocT. Bo Toj Kpyr Ha MefyKyJATypHa KOMYyHHUKaluja joara
JI0 CyIMpU W Hefopa3orpama. [1oIurHyBameTo Ha CBECHOCTA 33 MPUHIIUTNTE
BP3 KOMIITO Ce 3aCHOBA KOMYHHMKAIMjaTa, BOOMILTO, ¥ TIOCEOHO 33 Pas3jIMuHu
KYJTYpH, MO3KE J1a TIPUJIOHECE 32 HAMAJTYBakhe Ha HAITHATOCTA U 3r0JIeMYyBakbe Ha
(hreKCMOUITHOCT NMPY KOMYHUKAIMjaTa HA TPUMAHULM HA PA3JIMYHU KYJITYPU.
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